
В ночной тишине на территорию поместья Дунфан неуловимо пробралась тень. В тот момент,
когда она попыталась пройти мимо комнаты, которую занимал первый господин, тёмное
помещение озарилось огоньком зажжённой свечи, и раздался звучный голос:

— Кошка нагулялась и наконец-то решила вернуться. Иди сюда.

Бин-эр поморщилась. Девушка не понимала, как у этого мужчины может быть настолько
хороший слух. Возможно, ещё не поздно сделать вид, что она не расслышала?

— Бин-эр, - вновь позвал он, словно почувствовав растерянность девушки.

Теперь низкий голос прозвучал с предостережением. Взглянув на дверь и вздохнув, Бин-эр
послушно зашла в комнату.

Оказавшись внутри, девушка сразу же увидела Дунфан Лина, расположившегося на небольшом
стуле из красного дерева. Острый взгляд тёмных глаз тут же привлекла её одежда. Заметив,
что рука Бин-эр ранена, мужчина слегка прищурился.

— Иди сюда.

Робко взглянув на него, Бин-эр послушно приблизилась.

В следующее мгновение Дунфан Лин обнял её за талию. Прижав к себе пойманную девушку,
молодой человек схватил её раненую руку и нахмурился. Его голос прозвучал пугающе:

— Как так вышло?

Испуганная Бин-эр даже не пыталась сопротивляться или сказать хоть слово под леденящим
душу взглядом.

Дунфан Лин схватил её рукав и без труда оторвал его. Девушка вскрикнула от неожиданности.

На освобождённой от ткани белоснежной коже предплечья отчётливо выделялась рана.
Убедившись, что она не внушала опасений, мужчина успокоился. Тогда он почувствовал, как
мелко дрожит Бин-эр, сидящая на его коленях, и понял, что напугал её.

— Бин-эр, расскажи мне, кто причинил тебе боль? И где ты была в столь позднее время?

Заметив, что Дунфан Лин пришёл в себя, Бин-эр смахнула со лба капли холодного пота.

Взглянув на мужчину ясными глазами и жалобно сложив губы, она приглушённо произнесла:

— Могу ли я сначала обработать рану? Мне очень больно…

Бин-эр всегда боялась боли. Она чувствовала, как от неприятных ощущений в правой руке
начинает кружиться голова.

Дунфан Лин кивнул. Бин-эр достала из-за пазухи флакон с мазью. Когда взгляд мужчины
привлекли знакомые очертания чёрного сосуда, в его глазах промелькнул безжалостный
блеск.

Отобрав флакон, Дунфан Лин подхватил девушку на руки и отнёс её во внутреннюю комнату.
По пути он достал из ящика тканевое полотенце. При этом молодой человек не произнёс ни
слова. Он с осторожностью уложил Бин-эр на кровать и, не обращая внимания на её



нахмуренные брови, быстро и аккуратно нанёс лекарство на рану. После мужчина тщательно
перевязал повреждённое предплечье.

Подняв взгляд, Дунфан Лин хотел было снова спросить, что с ней приключилось, но заметил,
что её глаза закрыты. Видимо, она так устала, что сразу уснула. Её сонное личико было
невинно прекрасно. Внезапно молодой мужчина ощутил, как его сердце наполнил прилив
нежности. Дунфан Лин сочувствием смотрел на спящую девушку, и, хотя улыбался, улыбка его
казалась горькой. Мужчина склонился над Бин-эр, и его горячие губы коснулись её мягких губ.
Он не хотел уходить и до рассвета просидел у изголовья кровати, любуясь лицом девушки.

***

Лёгкий утренний ветерок подхватывал рассыпанные по земле опавшие листья и, кружа их в
воздушном танце, плавно опускал на сверкающую гладь озера.

Бин-эр безмятежно сидела на перилах, опираясь спиной на стену павильона. Хотя её взор был
устремлён на озеро, мысли блуждали где-то далеко. Проснувшись сегодня утром, она сразу же
встретилась взглядом с парой глубоких тёмных глаз. В тот момент девушка поняла, что
провела ночь в кровати Дунфан Лина, а сам он всё время оставался подле неё и наблюдал за
тем, как она спит. При одной только мысли об этом щёки Бин-эр окрасились густым румянцем.

Но душу девушки больше волновало то, с каким выражением молодой господин смотрел на
неё. Его взгляд был наполнен нежностью. И хотя раньше Бин-эр не могла всё понять, теперь
она почувствовала и осознала, что нравится Дунфан Лину.

Это взволновало Бин-эр и заставило её сердце биться чаще. Ведь именно в тот момент она
поняла, что испытывает к нему тёплые чувства. Но самым неловким было то, что Сяо Цин,
которая принесла завтрак молодому господину, стала невольным свидетелем утренней сцены.
Не обращая внимания на пришедшую служанку, Дунфан Лин расчесал спутавшиеся длинные
волосы Бин-эр и заботливо помог ей подняться с постели. При этом он сделал вид, что не
заметил ни смущения Бин-эр, ни многозначительного взгляда Сяо Цин.

Дунфан Лин был не только хозяином целого омута с чертями*, но и притаившимся терпеливым
хищником. Сначала он невозмутимо ждал, пока Бин-эр закончит завтракать, а после
продолжил расспрашивать о событиях прошлой ночи. Его красивое лицо выглядело
совершенно спокойным, но глаза отражали истинные эмоции. Прошлой ночью, испугавшись
разгневанного мужчины, Бин-эр послушно рассказала всю правду о том, что произошло, и
даже не вспомнила о предостережении Нефритового Охотника.

*П.п.: 深藏不露的高手 [shēnzàng bù lù de gāoshǒu] – дословно «мастер скрытности». Синоним русской
идиомы «в тихом омуте черти водятся».

После того, как Бин-эр договорила, выражение лица Дунфан Лина стало мрачным. С его губ не
сорвалось ни единого слова, но взгляд стал настолько холодным, что сразу было ясно, в какую
ярость пришёл в ярость. Он действительно сердился на девушку, но не ругался. Но для Бин-эр
было бы лучше, чтобы на неё накричали, а не смотрели настолько холодным взглядом.

***

С розовых девичьих губ слетел раздражённый вздох. Что же ей сделать, чтобы умерить гнев
молодого господина? Бин-эр погрузилась в размышления и не заметила, как к ней
приблизилась фигура в голубых одеяниях.



— О чём задумалась, Бин-эр? – спросила Сяо Цин, поставив на каменный столик поднос с
ароматным османтусовым пирогом и небольшим чайником, и звук её голоса прервал
бесконечный поток мыслей подруги.

— Ни о чём, - ответила Бин-эр, стараясь скрыть, что её что-то беспокоит.

Изогнув губы в натянутой улыбке, девушка с притворной жадностью посмотрела на пирог.
Торопливо подхватив один из кусочков, Бин-эр отправила его в рот и сделала вид, что тает от
удовольствия.

— Прекрати притворяться, у тебя всё на лице написано. Я твоя подруга, а не посторонний
человек, - заметив поддельную улыбку, рассердилась Сяо Цин.

К сожалению, её раскусили. Поняв это, Бин-эр удручённо опустила голову на каменный
столик. Тот кусочек пирога, который она взяла, так и остался недоеденным.

— Бин-эр, благодарю тебя за то, что помогла вернуть купчую. Мой отец усвоил урок и решил
больше не увлекаться азартными играми. Ты – благодетель нашей семьи!

После того, как Бин-эр вернула документ, Сяо Цин очень боялась визита людей из Ихунъюаня.
Поэтому она попросила молодого господина о помощи, и он отправил к ней домой
управляющего Цзяна. Группа мужчин, пришедшая за сестрой Сяо Цин, не осмелилась
выступить против поместья Дунфан, поэтому им пришлось уйти ни с чем. Лишь благодаря Бин-
эр всё разрешилось.

— Не говори так, - Бин-эр подняла на Сяо Цин смущённый взгляд. Впервые в жизни кто-то счёл
её своим благодетелем, и она чувствовала себя немного неловко. – Как я могла не помочь, если
мой друг попал в беду? Это было нетрудно.

Когда Сяо Цин упомянула Ихунъюань, в голове Бин-эр всплыло воспоминание о ветхой хижине.
Тех девушек к чему-то принуждали? Какой была причина их заключения? Почему все они
оказались запертыми?

— Бин-эр, ты беспокоишься из-за молодого господина?

—Что? – спросила Бин-эр, безучастно глядя на обеспокоенное лицо подруги. Занятая
размышлениями, она не расслышала её слов.

— Молодой господин всегда сдержан и вежлив, мы редко видим его раздражённым. Когда он
узнал о твоей вылазке в Ихунъюань, не так уж сильно разозлился. Думаю, молодой господин не
будет долго на тебя сердиться, не беспокойся.

Странно! Вчера, как только Дунфан Лин увидел её рану, сразу же пришёл в такую ярость, что
напугал её почти до смерти! Утром он уже не выглядел разозлённым, но теперь Бин-эр боялась
его безразличия.

Внезапно девушка заметила знакомую фигуру, вышедшую из внутреннего двора поместья. Её
глаза невольно загорелись и, оживлённо вскочив и проигнорировав вопросы Сяо Цин, Бин-эр
торопливо покинула павильон Гу Юэ. Девушка почти перешла на бег, устремившись за
мужчиной, и следовала за ним, пока они не вошли в кабинет.

Неохотно посмотрев на неё, Дунфан Лин опустился в кресло. Не уделив девушке внимания, он
взял в руки книгу и уткнулся в неё взглядом.



— Дунфан Лин, - тихо прошептала Бин-эр.

В её глазах читалась явная обида. Это безразличие, как будто она стала чужим человеком,
было сложно вынести. Даже во время их первой встречи Дунфан Лин отнёсся к ней не так
равнодушно.

— Что-то не так, дева Ло? – даже не взглянув, холодно спросил молодой господин.

Всё кончено! Он всё ещё злится! От таких мыслей и отстранённых слов неприятно защемило в
груди. Хотя гнев Дунфан Лина утих, Бин-эр предпочла бы крики, этому вежливому
равнодушию. Как разбить стену, что их разделила?

— Ах! Так больно…

Услышав вскрик, Дунфан Лин в ошеломлении поднял на девушку тёмные глаза. Заметив, что
она осела на пол и зажала раненую руку, молодой человек побледнел и бросился к ней.

— Бин-эр, что случилось? Твоя рана разболелась?

Снова и снова Дунфан Лин задавал одни и те же вопросы и обнимал девушку. При виде
бледного лица Бин-эр его сердце болезненно сжалось. Осторожно подхватив её на руки,
мужчина пинком открыл дверь и занёс девушку во внутреннюю комнату спальни.

Он бережно уложил её на кровать и торопливо достал из стоящего рядом ящика новые повязки
и мазь. Его движения были быстрыми, но правильными. Обработав рану, мужчина снова её
перевязал.

— Готово.

За это время Дунфан Лин понял, что Бин-эр обманула его. Он поспешил подняться с кровати,
чтобы покинуть комнату.

— Подожди.

Заметив, каким холодным стало выражение его лица, и поняв, что он собирается уйти, Бин-эр
вскочила и обвила руками его шею. Дунфан Лин на мгновение замер, ощутив, как дрогнуло
сердце. Его тело расслабилось, он протянул вперёд руки и обнял девушку в ответ. Взгляд
остановился на прекрасном лице. Её глаза были наполнены обидой, будто с ней обошлись
очень несправедливо.

— Что ты делаешь?

Неужели то, что Бин-эр сделала первый шаг, означает, что она поняла его? Чувства взаимны?

— Дунфан Лин, не нужно больше злиться. Я знаю, что совершила ошибку. Пожалуйста, не
игнорируй меня, - покрепче обняв молодого человека, Бин-эр уткнулась носом в его шею. Её
голос дрожал от волнения.

— Бин-эр, тебя волнует то, что я тебя игнорирую? Почему?

Губы Дунфан Лина тронула лёгкая улыбка. Опустив подбородок на макушку девушки, он
положил одну руку на талию Бин-эр, а другой аккуратно поглаживал её шелковистые чёрные
волосы.



— Я знаю, что нравлюсь тебе, и ты мне… тоже. Поэтому прошу тебя, хватит меня
игнорировать. Иначе мне будет очень грустно, - сказав это, Бин-эр покраснела, но не
отодвинулась.

Улыбка Дунфан Лина стала шире. От объятий его сердце заходилось в экстазе. Бин-эр наконец-
то поняла его чувства.

— Обещай мне, что больше не будешь искать приключений и что не позволишь себя ранить.

— Обещаю, - не задумываясь, ответила Бин-эр.

Щёки покраснели сильнее, когда девушка поняла, что Дунфан Лин больше не сердится на неё.
Если бы Бин-эр знала, что её объяснение помирит их, она призналась бы раньше.

— А что, если ты нарушишь своё слово?

Зная характер Бин-эр, Дунфан Лин решил подкрепить её обещание.

— Тогда я должна буду покинуть поместье Дунфан и больше никогда с тобой не встречаться.

Произнеся это, Бин-эр приподняла голову и встретилась взглядом с парой прожигающих
тёмных глаз.

— Так ты пытаешься наказать себя или меня?

Едва слышно сглотнув, Бин-эр крепче сжала Дунфан Лина в объятиях и, опустив голову ему на
грудь, поспешила исправиться:

— Прости, я оговорилась… Тогда оставляю за тобой право придумать для меня наказание.

Лицо Дунфан Лина расслабилось. Прижав девушку крепче, он похлопал её по спине и
произнёс:

— Запомни эти слова.

***

Некоторые люди неспособны побороть своё любопытство. Не получив ответа на интересующий
их вопрос, они бесчисленное количество раз прокручивают всё в своей голове. Именно по этой
причине Бин-эр сейчас оказалась в заброшенном переулке.

Ночь выдалась шумной, а утро - тихим. Направляясь во внутренний двор Ихунъюаня, девушка
думала о том, что произошло ранее.

Дунфан Лин настолько ей не доверял, что установил непрерывную слежку! В этом он обошёл
даже её отца. Нельзя сказать, что общество мужчины было неприятным, но, когда молодой
господин наконец-то отвлёкся на встречу с кем-то, Бин-эр воспользовалась возможностью и
улизнула.

— Что ты здесь делаешь, молодая госпожа Ло?

Едва Бин-эр посмотрела на заднюю дверь, раздался звучный мужской голос. Справа выросла
высокая фигура. Она узнала Нефритового Охотника.



Бин-эр не смогла сдержать удивлённого вздоха – почему они снова встретились? Может, кроме
этого происшествия, он расследует ещё что-то?

— Тогда почему ты тоже здесь?

Дело, которое он расследует… Может, оно как-то связано с тем, что интересует Бин-эр?

Оставив вопрос без ответа, мужчина перевёл взгляд на правую руку девушки:

— Как твоя рана? Прошу простить меня за то, что навредил тебе.

— Уже в порядке.

Глядя на Нефритового Охотника, Бин-эр удивлённо вскинула бровь. Его поведение сейчас и
прошлой ночью слишком сильно отличалось! Тогда он был грубым, отчуждённым и даже не
извинился за свой поступок.

— Это хорошо, - мужчина вздохнул.

На его лице читалось облегчение. Из-за этого Бин-эр не могла прекратить наблюдать за ним.

В воздухе повисло молчание, оба погрузились в размышления. Взглянув на здание рядом, Бин-
эр нарушила тишину:

— Той ночью, когда я проникла в Ихунъюань, чтобы украсть купчую, я нашла нечто странное и
неожиданное, - она пристально смотрела на лицо собеседника, чтобы не упустить ни единой
перемены в его выражении. Если догадки верны, её помощь ему пригодится.

Слова Бин-эр привлекли внимание мужчины. Он посмотрел на неё, и в его глазах мелькнул
огонёк заинтересованности.

— И что же ты нашла?

Проследив за реакцией Нефритового Охотника, девушка осторожно ответила:

— В маленьком сарае на территории заперто около дюжины девушек. Все окна и двери были
заколочены. Если я правильно догадалась, ты расследуешь именно это дело?

В глазах Нефритового Охотника промелькнуло восхищение. Бин-эр оказалась не только умной,
но и смелой. Теперь он понял, почему она так приглянулась Дунфан Лину.

— Твои догадки верны, - спокойно признал мужчина.

— Я готова поделиться подробностями и, возможно, помочь с этим делом, - ясные глаза Бин-эр
загорелись от нетерпения. Если он примет её предложение, она сможет обратиться к нему со
своей просьбой.

Взглянув на собеседницу, Нефритовый Охотник неторопливо рассказал:

— Примерно месяц назад я был в Байяне, где без вести пропало множество девушек. Несмотря
на все усилия, не удалось найти ни единой зацепки. Поэтому я предположил, что исчезновения
— дело рук работорговцев. Тоже повторилось и в пяти других городах, но даже в Лояне я не
смог найти информацию о пропавших девушках, и моё расследование не продвинулось.
Сначала я обрадовался тому, что жители Лояна не столкнулись с подобной проблемой, но меня



не оставляло чувство, что что-то не так. Тогда меня посетила смелая догадка: работорговцы
спрятали похищенных где-то в Лояне. И это оказалось верной мыслью. Обойдя все местные
бордели, я нашёл пропавших девушек во дворе Ихунъюаня. Подозреваю, что всё не так просто,
и кто-то управляет работорговцами из тени.

Чем дольше Бин-эр слушал, тем больше поражалась. Всё-таки она оказалась права! Девушек
поймали и привели сюда против их воли.

— Думаю, ты знаешь, кто может стоять во главе всего этого дела, но у тебя достаточно
доказательств?

На лице мужчины отразилось удивление, раздался искренний смех. В его взгляде
промелькнуло восхищение, он не мог не отметить остроумие юной девы.

— Молодая госпожа Ло, ты необыкновенно догадлива. Ты права, у меня уже есть догадки о
том, кто за всем стоит.

— И кто же он?

— Глава города Лоян, Лю Хуаньчан.

Новость поразила Бин-эр до глубины души. Как тем человеком мог оказаться глава Лояна?!
Почему он преступил через закон вместо того, чтобы следить за его соблюдением?

— Почему именно глава города? Почему он так поступает?

— Из тайных источников я узнал, что Ихунъюань на самом деле был учреждён главой города, а
сутенёр – всего лишь подставное лицо. Главе перевалило за пятьдесят, однако в его гареме
десятки наложниц. Он похищает девушек отовсюду, некоторых оставляет себе, остальных же
либо определяет в Ихунъюань, либо отправляет в качестве дара приближенным к императору
чиновникам, чтобы выслужиться перед ними. При этом его репутация чиста. Чтобы
поддерживать свой образ, он никогда не связывается с девушками из Лояна. Хотя на это есть
ещё одна причина.

— Какая причина?

— В Лояне располагаются два крупных поместья – поместье Дунфан и поместье Фан, - махнув
рукой, чтобы пресечь вопросы, мужчина продолжил: - Несмотря на то, что два молодых
господина из семьи Дунфан покинули свой дом, а Дунфан Лао Е скоропостижно скончался,
нельзя не учесть влияние их семьи. Если говорить о поместье Фан, то у него есть связи.
Любимая наложница императора – младшая сестра госпожи Фан. А у влияния поместья
Дунфан есть свои причины, о которых ты узнаешь в будущем.

Слушая Нефритового Охотника, Бин-эр удивлялась всё больше. Самым поразительным было то,
что мужчина достаточно доверял ей, чтобы поведать подобные тайны.

— И каков твой план действий?

— Как раз с этим у меня сейчас проблема. Даже если я узнал правду, доказательств вины всё
ещё недостаточно.

— Я могу тебе помочь.



— Что ты сказала?

Глаза мужчины распахнулись от удивления. Не ослышался ли он? Но во взгляде Бин-эр
читалась твердая уверенность, лицо сохраняло серьёзное выражение.

— Я могу работать под прикрытием. Пока ты будешь вести расследование снаружи, я буду
собирать данные изнутри. Думаю, что, если объединимся, мы сможем быстро раскрыть это
дело.

— Нет, - категорично произнёс Нефритовый Охотник.

Ответ прозвучал взволнованно, и, если присмотреться к его лицу, можно было обнаружить на
нём капельки холодного пота.

— Почему нет? Я владею боевыми искусствами и могу за себя постоять в случае опасности!
Разве ты не хочешь раскрыть это дело как можно скорее?

Бин-эр не понимала причины его отказа. Зачем отвергать добровольную помощь?

— Нет, значит, нет.

Внезапно ощутив пронизывающую головную боль, мужчина вытер вспотевший лоб. Торопливо
развернувшись, он собрался как можно быстрее уйти.

В следующую секунду Бин-эр преградила путь к отступлению. Заметив на себе пустой взгляд,
она замерла.

— Я хотела помочь с этим делом только из-за того, что у меня есть просьба.

Вскинув бровь, Нефритовый Охотник в ожидании смотрел на её лицо.

— Мне нужно, чтобы ты оказал мне ответную услугу.

— О чём ты?

— Я хочу, чтобы ты помог отозвать правительственный приказ о розыске меня и моего отца.

Они действительно украли сокровища, чем и привлекли внимание правительства. Хотя власти
приказали поймать их, погоня даже забавляла Бин-эр и её отца. Однако с каждым годом
мужчина становился всё старше, и подобный образ жизни всё меньше ему подходил. Пришло
время всё изменить, так что девушка решила пойти на сделку.

Приказом императора Нефритовый Охотник был наделён золотым медальоном, дающим ему
силу и влияние. Он, как человек, имеющий при себе подобный артефакт, способен получить
поддержку государственных учреждений. Отмена приказов для него – пустяковое дело, так
что, выдвигая условие, Бин-эр не ставила мужчину в неудобное положение.

Смерив девушку долгим взглядом и признав её решимость, он не смог сдержать тихий вздох.

— Ладно. Но ты должна будешь полностью следовать моим указаниям. Никакой
самодеятельности. Если что-то пойдёт не так, сразу же сообщи мне.

Стоило признать, что девушка была права: это дело нельзя больше откладывать. И если они
объединят силы, раскрыть его будет намного легче.



— Не беспокойся, я буду послушной.

На лице девушки расцвела очаровательная улыбка. Как только вопрос будет решён, она
обязательно поделится с отцом прекрасными новостями! Бин-эр настолько обрадовалась, что
совсем забыла о предупреждении Дунфан Лина и об обещании, которое дала ему.

Глядя на Бин-эр, которая была редкой красавицей, Нефритовый Охотник почувствовал
беспокойство. Разве сможет такой мужчина, как глава Лю, отпустить её? Что, если что-то
пойдёт не так? По спине пробежал неприятный холодок. Головная боль становилась всё
пронзительнее. Теперь они должны быть крайне осторожными, нельзя допустить ни одной
ошибки.
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